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Pedido de decisio prejudicial apresentado pela Oberste

Berufungs- und Disziplinarkommission (Austria) em 1 de

Abril de 2009 — Mag. lic. Robert

Koller/Rechtsanwaltspriifungskommission beim  Ober-
landesgericht Graz

(Processo C-118/09)
(2009/C 141/48)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio
Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Partes no processo principal

Recorrente: Mag. lic. Robert Koller

Recorrida: Rechtsanwaltspriifungskommission beim Oberlandes-
gericht Graz

Questdes prejudiciais

1) A Directiva 89/48/CEE () deve ser aplicada ao caso de um
nacional austrfaco

a) que concluiu na Austria uma licenciatura em direito e a
quem foi conferido, por certificado de licenciatura
(«Sponsionsbescheid»), o grau académico de «Magister
der Rechtswissenschaften»,

b) a quem foi posteriormente conferido, por titulo de reco-
nhecimento do Ministério da Educagdo e da Ciéncia do
Reino de Espanha e apés a realizagdo de exames com-
plementares numa universidade espanhola, que exigiram,
porém, um periodo de formagdo inferior a 3 anos, o
direito de utilizar o titulo espanhol de «icenciado en
derecho», que é equivalente ao titulo austriaco, e

¢) que adquiriu o direito de utilizar o titulo profissional de
«abogado» por via da sua inscrigdio na Ordem dos Ad-
vogados de Madrid, tendo ainda exercido efectivamente
a profissdo de advogado em Espanha, mais precisamente
por um periodo com uma duragio de trés semanas se
for tomada como referéncia a data de apresentagio do
seu pedido e com uma duracdo mdxima de cinco meses
se for tomada como referéncia a data da prolagio da
decisdo da primeira instancia?

2) Em caso de resposta afirmativa a primeira questdo:

E compativel com a Directiva 89/48/CEE interpretar o § 24
da EuRAG no sentido de que a obtengdo de um diploma
austriaco de licenciatura em direito, bem como o direito de
utilizar o titulo espanhol de dicenciado en derecho» adqui-
rido num espaco de tempo inferior a trés anos, apds a
realizacdo de exames complementares numa universidade
espanhola, ndo sdo suficientes para a admissdo a prova de
aptiddo na Austria, nos termos do § 24, n.° 1, da EuRAG,
nos casos em que ndo ¢ feita prova da experiéncia exigida
pelo direito nacional (§ 2, n.° 2, da RAO), quando o reque-
rente esteja inscrito como «abogado» em Espanha, onde ndo
existe uma exigéncia de experiéncia semelhante, e ai tiver

exercido a profissio por um periodo com uma duracido de
trés semanas se for tomada como referéncia a data de apre-
sentacdo do seu pedido e com uma duragio médxima de
cinco meses se for tomada como referéncia a data da pro-
lacdo da decisdo da primeira instancia?

() JO L 19, p. 16.

Pedido de decisio prejudicial apresentado pelo Conseil
d’Etat (Franca) em 1 de Abril de 2009 — Société
fiduciaire nationale d’expertise comptable/Ministre du
budget, des comptes publics et de la fonction publique

(Processo C-119/09)
(2009/C 141/49)

Lingua do processo: francés

Orgio jurisdicional de reenvio

Conseil d'Ftat

Partes no processo principal
Recorrente: Société fiduciaire nationale d’expertise comptable

Recorrido: Ministre du budget, des comptes publics et de la
fonction publique

Questdes prejudiciais

A Directiva 2006/123/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 12 de Dezembro de 2006, relativa aos servicos no
mercado interno ('), pretendeu abolir, em relagio a todas as
profissdes regulamentadas nela visadas, toda e qualquer proibi-
¢do geral, qualquer que seja a pritica comercial em causa, ou
deixou aos Estados-Membros a possibilidade de manterem proi-
bigOes gerais para certas praticas comerciais como a angaria¢do
de clientela?

() JO L 376, p. 36.

Accio intentada em 1 de Abril de 2009 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Reino da Bélgica

(Processo C-120/09)
(2009/C 141/50)
Lingua do processo: francés

Partes

Demandante: Comissio das Comunidades Europeias (represen-
tantes: M. van Beek e J. -B. Laignelot, agentes)

Demandado: Reino da Bélgica



